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RENDELETEK

A TANACS (EU) 2016/1792 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2016. szeptember 29.)
a fizetésképtelenségi eljirasrdl sz616 1346/2000/EK rendelet A., B. és C. mellékletének felvaltasirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurépai Uni6é meikodésérdl sz6lo szerzdésre,

tekintettel a fizetésképtelenségi eljardsrol sz6l6, 2000. mdjus 29-i 1346/2000/EK tandcsi rendeletre (') és killonosen
annak 45. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,
mivel:

(1) Az 1346/2000/EK rendelet A., B. és C. melléklete felsorolja azon eljardsoknak és felszdimol6knak a tagédllami
nemzeti jogszabdlyokban szerepl§ megnevezését, amelyekre az emlitett rendelet vonatkozik. Az A. melléklet
a 2. cikk a) pontjaban emlitett fizetésképtelenségi eljarasokat sorolja fel. A B. melléklet a 2. cikk ¢) pontjdban
emlitett felszdmoldsi eljardsokat, a C. melléklet pedig a 2. cikk b) pontjaban emlitett felszamoldkat sorolja fel.

(2)  2014. oktdber 28-dn, illetve 2015. december 4-én Szlovakia és Lengyelorszdg az 1346/2000/EK rendelet
45. cikke alapjdn értesitette a Bizottsdgot az emlitett rendelet A., B. és C. mellékletében foglalt listdk mddositd-
sair6l. Az emlitett médositdsok megfelelnek az emlitett rendeletben foglalt kovetelményeknek.Tekintettel arra,
hogy az emlitett médositdsok mar hatdlyban vannak, e rendeletnek a lehetd leghamarabb hatélyba kell lépnie.

(3) Az Egyesiilt Kirdlysdgot és [rorszdgot kotelezi az 1346/2000[EK rendelet, ezért — az emlitett rendelet 45. cikke
értelmében — részt vesznek e rendelet elfogaddsdban és alkalmazasiban.

(4) Az Eurbpai Uniérdl sz6l6 szerzGdéshez és az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzdéshez csatolt, Dédnia
helyzetérdl sz6016 22. jegyz6konyv 1. és 2. cikkének megfelel6en Dédnia nem vesz részt e rendelet elfogaddsdban,
az rd nézve nem kételezd és nem alkalmazando.

(5) Az 1346/2000/EK rendelet A., B. és C. mellékletét ezért ennek megfelelen mddositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1346/2000/EU rendelet A., B és C. mellékletének helyébe e rendelet mellékletének szovege 1ép.

() HLL160.,2000.6.30., 1.0.
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2. cikk
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS napon lép hatdlyba.

Ez a rendelet a Szerz8déseknek megfelelGen teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé a tagdllamokban.

Kelt Briisszelben, 2016. szeptember 29-én.

a Tandcs részérél
az elnok
P. ZIGA
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MELLEKLET

.A. MELLEKLET
A 2. cikk a) pontjaban emlitett fizetésképtelenségi eljardsok
BELGIQUE/BELGIE
— Het faillissement/La faillite
— De gerechtelijke reorganisatie door een collectief akkoord/La réorganisation judiciaire par accord collectif

— De gerechtelijke reorganisatie door overdracht onder gerechtelijk gezag/La réorganisation judiciaire par transfert sous
autorité de justice

— De collectieve schuldenregeling/Le reglement collectif de dettes
— De vrijwillige vereffening/La liquidation volontaire
— De gerechtelijke vereffening/La liquidation judiciaire

— De voorlopige ontneming van beheer, bepaald in artikel 8 van de faillissementswet/Le dessaisissement provisoire, visé
a l'article 8 de la loi sur les faillites

BBITTAPUA

— HpOI/BBOHCTBO 110 HEChCTOATEITHOCT

CESKA REPUBLIKA
— Konkurs
— Reorganizace

— Oddluzeni

DEUTSCHLAND

— Das Konkursverfahren

— Das gerichtliche Vergleichsverfahren
— Das Gesamtvollstreckungsverfahren

— Das Insolvenzverfahren

EESTI

— Pankrotimenetlus

EIRE/IRELAND

— Compulsory winding-up by the court

— Bankruptcy

— The administration in bankruptcy of the estate of persons dying insolvent
— Winding-up in bankruptcy of partnerships

— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation of a court)

— Arrangements under the control of the court which involve the vesting of all or part of the property of the debtor
in the Official Assignee for realisation and distribution
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— Company examinership
— Debt Relief Notice
— Debt Settlement Arrangement

— Personal Insolvency Arrangement

EAAAAA

— H ntoyevon

— H adin exkadapion ev Aertoupyia
— Ixéd10 avadiopydvaons

— Am\ornownpévn dadikacia ent MTWXEVOEWY HIKPOU AVTIKEHEVOU

ESPANA

— Concurso

FRANCE
— Sauvegarde
— Redressement judiciaire

— Liquidation judiciaire

HRVATSKA

— Stecajni postupak

ITALIA

— Fallimento

— Concordato preventivo

— Liquidazione coatta amministrativa

— Amministrazione straordinaria

KYTPOZ

— Ynoypewtikr ekkadapion and o Aaotipto

— Exovoiwa ekkadapion anod péln

— Exovo1a ekkadapion and moteTeg

— Exxadapion pe v enonteia tou Aikaotrpiou

— Aurtaypa apakafrs kaw mtoyevong katdny Aaotikov Awataypatog

— Auayeipion NG mepLousiag mposeney mou anefincav ageptyyva

LATVIJA
— Tiesiskas aizsardzibas process
— Juridiskas personas maksatnespéjas process

— Fiziskas personas maksatnespéjas process
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LIETUVA

— Imonés restruktirizavimo byla

— Jmonés bankroto byla

— Imonés bankroto procesas ne teismo tvarka

— Fizinio asmens bankroto byla

LUXEMBOURG

— Faillite

— Gestion contrdlée

— Concordat préventif de faillite (par abandon d’actif)
— Régime spécial de liquidation du notariat

— Procédure de reglement collectif des dettes dans le cadre du surendettement

MAGYARORSZAG
— Csddeljaras

— Felszdmolasi eljaras

MALTA

— Xoljiment

— Amministrazzjoni

— Stral¢ volontarju mill-membri jew mill-kredituri
— Stral¢ mill-Qorti

— Falliment fkaz ta’ negozjant

NEDERLAND
— Het faillissement
— De surséance van betaling

— De schuldsaneringsregeling natuurlijke personen

OSTERREICH

— Das Konkursverfahren (Insolvenzverfahren)

— Das Sanierungsverfahren ohne Eigenverwaltung (Insolvenzverfahren)
— Das Sanierungsverfahren mit Eigenverwaltung (Insolvenzverfahren)
— Das Schuldenregulierungsverfahren

— Das Abschopfungsverfahren

— Das Ausgleichsverfahren

POLSKA
— Postepowanie naprawcze
— Upadlos¢ obejmujaca likwidacje

— Upadlos¢ z mozliwoscia zawarcia uktadu
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— Upadlosé
— Przyspieszone postgpowanie uktadowe
— Postgpowanie ukladowe

— Postgpowanie sanacyjne

PORTUGAL
— Processo de insolvéncia

— Processo especial de revitalizagio

ROMANIA
— Procedura insolventei
— Reorganizarea judiciard

— Procedura falimentului

SLOVENIJA
— Stecajni postopek

— Skrajsani stecajni postopek
— Postopek prisilne poravnave

— Prisilna poravnava v steaju

SLOVENSKO
— Konkurzné konanie
— Restrukturalizacné konanie

— OddlZenie

SUOMI/FINLAND
— Konkurssifkonkurs

— Yrityssaneeraus/foretagssanering

SVERIGE
— Konkurs

— Foretagsrekonstruktion

UNITED KINGDOM

— Winding-up by or subject to the supervision of the court

— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation by the court)

— Administration, including appointments made by filing prescribed documents with the court
— Voluntary arrangements under insolvency legislation

— Bankruptcy or sequestration
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B. MELLEKLET
A 2. cikk ¢) pontjaban emlitett felszdmolasi eljrdsok
BELGIQUE/BELGIE
— Het faillissement/La faillite
— De vrijwillige vereffening/La liquidation volontaire
— De gerechtelijke vereffening/La liquidation judiciaire

— De gerechtelijke reorganisatie door overdracht onder gerechtelijk gezag/La réorganisation judiciaire par transfert sous
autorité de justice

BBITTAPUA

— HpOI/ISBOJZ[CTBO 110 HECBCTOATEITHOCT

CESKA REPUBLIKA

— Konkurs

DEUTSCHLAND
— Das Konkursverfahren
— Das Gesamtvollstreckungsverfahren

— Das Insolvenzverfahren

EESTI

— Pankrotimenetlus

EIRE/IRELAND

— Compulsory winding-up

— Bankruptcy

— The administration in bankruptcy of the estate of persons dying insolvent
— Winding-up in bankruptcy of partnerships

— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation of a court)

— Arrangements under the control of the court which involve the vesting of all or part of the property of the debtor
in the Official Assignee for realisation and distribution

EAAAAA
— H mtoyevon
— H adikn ekxaddapion

— Am\ornoupévy dadikacia eni mTeeLOoEGY HIKPOU AVTIKEHEVOU

ESPANA

— Concurso
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FRANCE

— Liquidation judiciaire

HRVATSKA

— Stecajni postupak

ITALIA

— Fallimento

— Concordato preventivo

— Liquidazione coatta amministrativa

— Amministrazione straordinaria

KYITPOX

— Ynoypewtikr] ekkadapion and o Akaotiplo

— Exxadapion pe v enonteia tou Akaotipiou

— Exovoia ekkaddapion anod motetés, pe emfefaioon tou Aaotpiou
— ITtayevon

— Auayeipiorn TG mMeEPLOUGIAG MPOCKNMVY MOV anefiwoay agepeyyua

LATVIJA
— Juridiskas personas maksatnespéjas process

— Fiziskas personas maksatnespéjas process

LIETUVA
— Jmonés bankroto byla

— Imonés bankroto procesas ne teismo tvarka

LUXEMBOURG
— Faillite
— Régime spécial de liquidation du notariat

— Liquidation judiciaire dans le cadre du surendettement

MAGYARORSZAG

— Felszdmoldsi eljards

MALTA
— Stral¢ volontarju
— Stral¢ mill-Qorti

— Falliment inkluz il-hrug ta’ mandat ta’ qbid mill-Kuratur fkaz ta’ negozjant fallut
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NEDERLAND
— Het faillissement

— De schuldsaneringsregeling natuurlijke personen

OSTERREICH

— Das Konkursverfahren (Insolvenzverfahren)

POLSKA
— Upadlos¢ obejmujaca likwidacje

— Upadlos¢

PORTUGAL

— Processo de insolvéncia

ROMANIA

— Procedura falimentului

SLOVENTJA
— Stecajni postopek

— Skrajsani stecajni postopek

SLOVENSKO

— Konkurzné konanie

SUOMI/FINLAND

— Konkurssi/konkurs

SVERIGE

— Konkurs

EGYESULT KIRALYSAG

— Winding-up by or subject to the supervision of the court

— Winding-up through administration, including appointments made by filing prescribed documents with the court
— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation by the court)

— Bankruptcy or sequestration
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C. MELLEKLET
A 2. cikk b) pontjdban emlitett felszdmolok
BELGIQUE/BELGIE
— De curator(Le curateur
— De gedelegeerd rechter/Le juge-délégué
— De gerechtsmandataris/Le mandataire de justice
— De schuldbemiddelaar/Le médiateur de dettes
— De vereffenaar/Le liquidateur

— De voorlopige bewindvoerder/L’administrateur provisoire

BBITTAPUA

— HasHaueH npenBapuTeNIHO BpeMeHeH CHHIMK
— BpemeHeH CMHOMK

— ([TocTostHEeH) CUHIMK

— CiyxebeH cMHIMK

CESKA REPUBLIKA

— Insolvenéni spravce

— Predbézny insolvencni spravce
— Oddéleny insolvenéni spravce
— Zvlastni insolvenéni spravce

— Zaéstupce insolven¢niho spravce

DEUTSCHLAND

— Konkursverwalter

— Vergleichsverwalter

— Sachwalter (nach der Vergleichsordnung)
— Verwalter

— Insolvenzverwalter

— Sachwalter (nach der Insolvenzordnung)
— Treuhidnder

— Vorldufiger Insolvenzverwalter

EESTI
— Pankrotihaldur
— Ajutine pankrotihaldur

— Usaldusisik
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EIRE/IRELAND

— Liquidator

— Official Assignee

— Trustee in bankruptcy

— Provisional Liquidator

— Examiner

— Personal Insolvency Practitioner

— Insolvency Service

EAAAAA

— O ouvdikog

— O aonynric

— H enrtponn twv motetdv

— O adwog exkadaplotig

ESPANA

— Administradores concursales

FRANCE

— Mandataire judiciaire

— Liquidateur

— Administrateur judiciaire

— Commissaire a I'exécution du plan

HRVATSKA

— Stecajni upravitelj

— Privremeni stecajni upravitelj
— Stecajni povjerenik

— Povjerenik

ITALIA

— Curatore

— Commissario giudiziale
— Commissario straordinario
— Commissario liquidatore

— Liquidatore giudiziale

KYTIPOZ
— Exxadapiotic kat TTpoowpivog Exkadapiotrg
— Enionuog Mapalimmg

— Awyeprotis e Itwyevong
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LATVIJA

— Maksatnespéjas procesa administrators

LIETUVA
— Bankroto administratorius

— Restruktiirizavimo administratorius

LUXEMBOURG

— Le curateur

— Le commissaire

— Le liquidateur

— Le conseil de gérance de la section d’assainissement du notariat

— Le liquidateur dans le cadre du surendettement

MAGYARORSZAG
— Vagyonfeliigyel§
— Felszdmold
MALTA

— Amministratur Provizorju
— Ricevitur Uffi¢jali

— Stral¢jarju

— Manager Spedjali

— Kuraturi fkaz ta’ proceduri ta’ falliment

NEDERLAND
— De curator in het faillissement
— De bewindvoerder in de surséance van betaling

— De bewindvoerder in de schuldsaneringsregeling natuurlijke personen

OSTERREICH

— Masseverwalter

— Sanierungsverwalter
— Ausgleichsverwalter
— Besonderer Verwalter
— Einstweiliger Verwalter
— Sachwalter

— Treuhidnder

— Insolvenzgericht

— Konkursgericht
POLSKA

— Syndyk

— Nadzorca sagdowy
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— Zarzadca

— Nadzorca ukfadu

— Tymczasowy nadzorca sagdowy
— Tymczasowy zarzadca

— Zarzadca przymusowy
PORTUGAL

— Administrador de insolvéncia
— Administrador judicial provisério
ROMANIA

— Practician in insolventd

— Administrator judiciar

— Lichidator

SLOVENIJJA

— Upravitelj prisilne poravnave

— Stecajni upravitelj

— Sodiice, pristojno za postopek prisilne poravnave
— Sodidce, pristojno za stecajni postopek
SLOVENSKO

— Predbezny spravca

— Spravca

SUOMI/FINLAND

— Pesinhoitaja/boférvaltare

— Selvittdja/utredare

SVERIGE
— Forvaltare

— Rekonstruktor

UNITED KINGDOM

— Liquidator

— Supervisor of a voluntary arrangement
— Administrator

— Official Receiver

— Trustee

— Provisional Liquidator

— Judicial factor”.
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